IT - La porta non si chiude > La serratura della porta é scattata > Chiudere
la porta con maggiore forza.

EN — The door won’t close > The door latch was released > Use greater
strength to close the door.

ES — La puerta no se cierra > La cerradura de la puerta esta asegurada >
Cerrar la puerta con mas fuerza.

PT — A porta ndo se fecha < A fechadura da porta é desativada> Fechar a
porta com mais forca.

NL — De deur gaat niet dicht > De deur klink was losgelaten > Gebruik
meer kracht om de deur te sluiten

FR —La porte ne se ferme pas > La serrure de la porte est prise > Fermer
la porte avec plus de force.

DE — Die Tur schlie3t nicht > Das Tirschloss ist eingeschnappt > die Tr
mit mehr Kraft schlieRen.

RU — ABepua He 3aKpbiBaeTca > 3aMOK ABepLibl LEeAKHYA > 3aKpbITb
asepuy ¢ 6onbLueit cunon.

SV — Luckan stangs inte > luckans Ias har aktiverats > Stang dérren med
storre kraft.

DA — Dgren lukker sig ikke > Dgrens las er udlgst > Luk dgren med starre
kraft.

FI — Luukku ei mene kiinni > Luukun lukko on lauennut > Sulje luukku
voimakkaasti.

NO — Dgra lukkes ikke > Dgrlasen har slatt seg pa > Lukk dgra med stgrre
kraft.

PL — Drzwiczki nie zamykajg sie > Uaktywnit sie zamek drzwiczek >
Zamkna¢ drzwiczki z wiekszg sita.

EL — H mopta Sev kAelvel > H kAelbapld Tng mOpTaC METAYETOL TTPOC TOL
£€w > KAelote TNV mopta He HeyaAn duvaypn.
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